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Révision 001 de la demande de soumissions no W2585-166260/A porte sur les points suivants :

Q1 : Pouvez-vous décrire la documentation a produire pour satisfaire aux dispositions relatives
a lintégrité en ce qui a trait aux attestations?

R1 : A cet égard, consultez la documentation associée a I'hyperlien mentionné dans la
section 5.1.1, Dispositions relatives a l'intégrité - déclaration de condamnation a une infraction,
ainsi que la section 5.2.1, Dispositions relatives a l'intégrité — documentation exigée.

Q2 : Si un fournisseur devait fournir, avec I'approbation du MDN, un (1) VUTT (ou « véhicules a
siéges codte a cote ») supplémentaire censé servir de véhicule de secours au cas ou l'un (1) des
quatre (4) VUTT demandés tombait en panne ou devait faire I'objet de maintenance, ce VUTT
supplémentaire pourrait-il étre entreposé sur place?

R2 : Non, I'entreposage est uniquement nécessaire pour les quatre (4) VUTT requis. Veuillez
consulter I'annexe A, Enoncé des travaux, Exigences opérationnelles générales, d) Délai
d'intervention en cas de panne et €) Remplacement des véhicules, pour obtenir de plus amples
renseignements.

Q3 : Un véhicule pouvant accueillir plus de quatre (4) occupants (5 ou 6) serait-il acceptable
pour cette demande de location?

R3 : Oui, plus de 4 places sont acceptables. Les véhicules doivent servir a transporter jusqu’a
6 membres de section.

Q4 : Selon le paragraphe (b), Matiéres dangereuses, de la section 6, Exigences relatives a la
santé et a la sécurité, figurant a 'annexe A, Enoncé des travaux, « I'entrepreneur doit étiqueter
toute matiere dangereuse associée a l'utilisation des VUTT (p. ex. batterie, pétrole, huiles et
lubrifiants) conformément au Systéme d’information sur les matiéres dangereuses utilisées au
travail (SIMDUT) de 2015 et il doit fournir des copies des fiches signalétiques au chargé de
projet ». Cette documentation est-elle requise au moment de la présentation de la soumission
ou seulement lors de la livraison? De plus, si les matiéres sont dans le véhicule, comment
I'étiquetage doit-il se faire?

R4 : Le fournisseur peut fournir une description écrite des types de carburants, d’huiles et

autres lubrifiants nécessaires au VUTT, ainsi que les fiches signalétiques correspondantes, au
moment de la livraison. Ce sera suffisant.

Q5 : Quel sera le nombre total estimatif de kilométres par unité pour la période de cing (5)
mois?

R5 : Environ 200 km par mois X 5 mois = 1 000 km par VUTT. 1 000 km par VUTT x4 VUTT =
4 000 km au total.
Consultez la p. 1:

SUPPRIMER : L’invitation prend fin a 02:00 PM le 2016-09-09

REMPLACER PAR : L'invitation prend fin a 02:00 PM le 2016-09-14

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.



